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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

GX 120-ME Gasdriven bultpistol

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget/instrumentet.

Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget/instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget/instrumentet, om detta lamnas till en
annan anvandare.

Innehéllsférteckning Sidan
1 Allméan information 109
2 Beskrivning 110
3 Tillbehdr, Férbrukningsartiklar 110
4 Teknisk information 111
5 Sékerhetsforeskrifter 112
6 Fore start 113
7 Drift 114
8 Skotsel och underhall 116
9 Felsokning 117

10 Avfallshantering 119
11 Tillverkarens garanti 120
12 Fdrsakran om EU-konformitet (original) 120
13 Anvéndarens hélsa och sékerhet 120

1 Allman information

H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

I denna bruksanvisning innebdr "verktyget” den gasdrivna
bultpistolen GX 120-ME.

Verktygets komponenter, manover- och indikerings-
delar @

(D Handtag
Fastlasningsknapp och effektbrytare

(3) Verktygsnosar
0 Stodfot
Magasm (20 spikar eller 40 spikar)
0 Typskylt
(7) Fack for gasbehéllaren
(8) Lock till gasbehallarfacket
(9) Ventilationsspringor
Fastlasningsspak
Avtryckare

O,
an
@ Aterstallnmgsknapp

Sp|kframmatn|ng
(4) Balteshake
Visning av gasniva

1.1 Riskindikationer och deras betydelse
FARA

Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

AN AN

Varning for
allmén fara

Varning for
het yta

Pabudssymboler

OV Q@

Anvénd Anvénd Anvand Anvénd
skydds- skyddshjalm horselskydd skydds-
glaségon handskar
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Ovriga symboler

L&s bruksan-
visningen
fore
anvandning

Har hittar du
tyget/instrumentet
Typbeteckningen och serienumret finns pa instrumentets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa
att du alltid kan ange dem om du vander dig till var
representant eller verkstad.

identifikationsdata pa verk-

Typ:

Generation: 01

Serienr:

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Verktyget anvands for infastning av sérskilt tillverkade
fastelement i betong, stal och annat for underlag som &r
avsedda for direktmontering (se handboken om fasttek-
nik).

Verktyget anvénds av professionella anvandare vid ar-
bete i gipsskivor och inom byggnadsindustrin och néra-
liggande branscher for att satta in fastelement i betong,
stél, kalksandsten, betongtegel och putsat tegel.
Verktyget, gasbehallaren och fastelementen bildar en
teknisk enhet. Det innebér att problemfri infastning med
detta verktyg endast kan garanteras om Hiltis faste-
lement och Hiltis gasbehallare anvands, eftersom de ar

3 Tillbehor, Férbrukningsartiklar

tillverkade sarskilt for verktyget. Hiltis infastnings- och an-
vandningsrekommendationer galler bara om dessa villkor
beaktas.

Verktyget far endast anvandas fér hand.

Verktyget far endast anvandas, skdtas och underhéllas
av utbildad personal. Personalen maste vara sarskilt in-
formerad om de eventuella risker som kan uppsta.
Verktyget far inte ndras eller byggas om pa nagot sétt.
Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och
underhall som ges i bruksanvisningen.

Verktyget och dess tillbehdr kan utgdra en risk om de
anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller
inte anvénds enligt foreskrifterna.

Beteckning Beskrivning
Gasbehallare GC 21/GC 22
Verktygsnos X-120 ME TN

Extra verktygsnosar

X-120 WH (rondeller)

Magasin X-120 GM 40/ X-120 GM 20

Stddfot X-120 SL

Drivdornssats X-120 NP sats

Verktygsstod X-120 TS
for underlagsmaterial

. - . . (kontakta Hilti om det

Spik Langd Magasineras i band behévs mer detalje-
rad information)

X-EGN 14MX 14 mm (1/2") 10 st Stal

X-GHP 18MX 18 mm (1/16") 10 st Hard be-
tong/prefabricerad
betong/stal

X-GHP 20 MX 20 mm (3/4") 10 st Hard be-
tong/prefabricerad
betong/stal
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for underlagsmaterial
. .. . . (kontakta Hilti om det
Spik Langd Magasineras i band behévs mer detalje-
rad information)
X-GHP 24 MX 24 mm ('3/16") 10 st Hard be-
tong/prefabricerad
betong/stal
X-GN 20 MX 20 mm (3/4") 10 st Betong/putsat tegel (1
cm/?/s")/kalksandsten/
betongtegel
X-GN 27 MX 27 mm (1") 10 st Betong/putsat tegel (1
cm/?/s")/kalksandsten/
betongtegel
X-GN 32 MX 32 mm (1 1/4") 10 st Betong/putsat tegel (1
cm/?/s")/kalksandsten/
betongtegel
X-GN 39 MX 39 mm (1 9/16") 10 st Betong/putsat tegel (1
cm/?/s")/kalksandsten/
betongtegel
X-GPN 37 MX 37 mm (11/2") 10 st Stalplat/tunt stalunder-
lag
Extra fastelement Beteckning Storlekar
Kldmmor och byglar for rér och kabelrér X-FB; X-DFB 8...40 mm
X-BX; X-EMTC 3/g"-1"
X-EMTSC /2"-1"
X-EKS; X-EKSC 16...40 mm
Hallare for byglar och kabel X-EKB Upp till 16 kablar
Hallare for kabelbindare X-ECT
Upphéngning fér skruvstift och ledningar X-HS M4-M8
X-CC W6 ganga
Universalplastrondell X-ET

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

OBSERVERA

Apparaten ar utrustad med en dverféringsmodul.

Verktyg med magasin
Vikt

3,8 kg (8,41 Ibs)

Matt (L x B x H)

431 mm X 134 mm X 0392 mm (17" x 5 4" x 15 12")

Spiklangd

Max. 39 mm (max. 1 2/16")

Spikdiameter

%3 mm (% 0,118 in)/® 2,6 mm (@ 0,102 in)

Magasinkapacitet

40 + 2 spikar eller 20 +2 spikar

Slagrorelse

40 mm (1 %16")

Anvandningstemperatur/omgivningstemperatur med

gasbehallare GC 21

-5...+45 °C (23 °F till 113 °F)

Anvandningstemperatur/omgivningstemperatur med

gasbehallare GC 22

-10...+45 °C (14 °F till 113 °F)

Maximal infastningshastighet

1 200/h

Energiekvivalent acceleration, ay,, gus()

Rekyl: Resultat for 1 mm plat p& betong B45: 4,04 m/s?
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Gasbehallare
Kapacitet

1 behallare for 750 spikar

Rekommenderad transport- och férvaringstemperatur

+5...+25 °C (41 °F till 77 °F)

Innehéallsmaterial

Isobutan, propen

Gasbehallare

Kan €j fyllas pa i efterhand

Gasbehaéllaren har tryck. Skydda gasbehallaren fran

Gasbehallaren far inte utséattas for temperaturer 6ver 50

solbestralning. °C (122 °F).
5 Sakerhetsforeskrifter
5.1 Grundliggande sikerhetsforeskrifter h) Hall armen bojd (inte strackt) nar du arbetar med

Forutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel maste féljande féreskrifter
alltid foljas.

5.1.1 Personsékerhet

a) Var uppmarksam, kontrollera vad du gér och an-
vand verktyget med fornuft. Anvand inte verktyget
nar du &r trétt eller om du &r paverkad av droger,
alkohol eller mediciner. Under anvandning av el-
verktyg kan aven en kort stunds ouppmérksamhet
leda till allvarliga kroppsskador.

b) Undvik att sta i obekvama positioner. Se till att
hela tiden sta stadigt och halla balansen.

c) Rikta aldrig verktyg mot dig sjalv eller mot andra
personer.

d) Tryck aldrig verktyget mot din hand eller mot
nagon annan kroppsdel (resp. en annan person).

e) Se till att andra personer, framfor allt barn, haller
sig undan medan arbetet pagar.

5.1.2 Omsorgsfull hantering och anvéndning av
monteringsverktyg

a) Anvand ratt verktyg. Anvand inte verktyget for
arbeten som det inte ar avsett for. Folj anvisning-
arna och se till att verktyget ar i gott skick.

b) Tryck verktyget i rét vinkel mot arbetsytan.

c) Lamna aldrig ett laddat verktyg utan 6vervakning.

d) Ta ut gasbehallaren ur verktyget vid transport.

e) Ladda alltid ur verktyget fore rengoring, service
och underhall, vid avbrott i arbetet samt innan
det ldggs undan fér forvaring (gasbehallare och
fastelement).

f) Verktyg som inte anvdnds maste forvaras urlad-
dade pa ett torrt, hogt belaget eller last stille
utom rackhall fér barn.

g) Kontrollera att verktyget och tillbehéren &r
oskadda sa att alla funktioner &r garanterat
problemfria och kan anvdndas som avsett.
Kontrollera att de rérliga delarna fungerar som
de ska och inte tar i ndgonstans, samt att inga
delar ar skadade. Alla delar maste monteras pa
ratt satt och enligt alla krav for att verktyget ska
fungera perfekt. Skadade skyddsanordningar
och delar maste repareras eller bytas ut av
Hiltis serviceverkstad, om inget annat anges i
bruksanvisningen.
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verktyget.

Anvand avtryckaren endast nar verktyget har
tryckts lodratt mot underlaget.

Hall alltid verktyget stadigt och i rat vinkel mot
underlaget nar du utfor en infastning. Detta for-
hindrar att fastelementen slinter mot underlags-
materialet.

Satt aldrig fast ett fastelement en andra gang -
det kan leda till att elementet bryts av eller klams.
Sitt aldrig fastelementet i redan borrade hal, for-
utom nar Hilti rekommenderar detta.

m) Observera alltid foreskrifterna fér anvandning.

5.1.3 Arbetsplats

a)

c)

e

ZQ

Se till att det finns tillrackligt med ljus pa arbets-
platsen.

Anvand endast verktyget i vélventilerade arbets-
utrymmen.

Sitt inga fastelement som inte dr avsedda for
detta pa underlagsmaterialet. Exempel pa alltfér
harda material ar svetsat stal och gjutstal. Exempel
pa alltfér mjuka material ar tra och gipsplattor. Ex-
empel pa alltfor spréda material &r glas och keramik.
Infastning i dessa material kan orsaka elementbrott,
kanturslag eller genomtrangning.

Forsdkra dig om att ingen person finns bakom
eller under arbetsytan innan du placerar ett fast-
element.

Hall god ordning pa arbetsplatsen. Hall arbets-
omradet fritt fran foremal som kan utgdra en
skaderisk. Oordning pa arbetsplatsen medfor 6kad
olycksrisk.

Se till att handtaget &r torrt, rent och fritt fran olja
och fett.

Anvand halkfria skor.

Ta hansyn till omgivningen. Utséatt inte verktyget
for regn och anvand det inte i fuktiga och vata
omgivningar. Anvand inte verktyget dar det finns
risk for brand eller explosioner.



5.1.4 Mekaniska sdkerhetsatgéarder

a)

Valj ratt kombinationer av bultstyrningar och fast-
element. Fel kombination paverkar infastningskvali-
teten negativt och verktyget kan skadas.

Anviand endast fastelement som &r avsedda och
godkanda for verktyget.

Se till att magasinet ar korrekt monterat pa verk-
tyget innan du fyller pa fastelement. Fastelement
kan slungas ut.

5.1.5 Termiska sdkerhetsatgarder

A

e

Spruta aldrig gas mot personer eller andra le-
vande varelser.

Hall gasen borta fran alla antdndningskallor som
oppna lagor, gnistor, tandningslaga, statisk ur-
laddning och mycket heta ytor.

R&k inte medan du anvander gasbehallaren.

5.1.6.1 Forvaring

a)

e

Forvara inte gasbehallarna i bostadsrum eller i
utrymmen som gransar till bostadsrum.

Forvara endast gasbehallarna i valventilerade och
torra utrymmen.

Forvara gasbehallarna oatkomliga for barn.
Utsatt inte gasbehallarna fér direkt solljus eller
for temperaturer 6ver 50 °C (122 °F).
Rekommenderad férvaringstemperatur ar 5 °C till
25 °C (41 °F till 77 °F).

5.1.6.2 Forsta hjalpen

Las
vad galler

materialsakerhet
och forsta

informationsbladet
anvandning,

om
skotsel

a) Om verktyget blir dverhettat maste du lata det | hjélpen-atgérder.
svalna. Overskrid inte den maximala infastnings-
hastigheten. a) Direkt kontakt med gasol kan leda till frostknolar
b) Bér alltid skyddshandskar vid underhall som eller allvarliga brénnskador.
maste utféras utan att verktyget hinner svalna. b) En person som har rakat andas in gas ska snarast
foras ut i friska luften och placeras bekvamt.
5.1.6 Gaser c) En person som forlorat medvetandet ska laggas
Gasol under tryck: i framstupa sidoldge. Om personen inte andas,
Las igenom anvisningarna om faror och férsta hjélpen anvénds konstgjord andning samt om sa behdvs
pa gasbehallaren och i bruksanvisningen. syrgas. . L
Gasen &r ytterst littanténdlig (innehall: isobutan, pro- | ) Omdufar gasiégonen skéljer du dem under flera
pen). minuter med rinnande vatten.
Gasbehallaren far inte fyllas pa i efterhand. e) Vid hudkontakt med gas tvattas kontaktytan nog-
grant med tval och varmt vatten. Anvand darefter
a) Sétt aldrig i skadade gasbehallare. hudkram. B L. .
b) Férsék inte 6ppna en gasbehallare med vald, elda | f) Kontakta ldkare nér sa behdvs.
upp den, trycka ihop den eller anvédnda den fér ett §
annat andamal. 5.1.7 Skyddsanordning
Anvand aldrig verktyget om skyddsanordningarna ar
skadade eller saknas.
6 Fore start
6.2 Ligg in gasbehallaren
1. Oppna luckan.
2. Skjut fram gasbehallaren med ventilen in i gasbehal-
larfacket tills behallarklamman gér i 13s.
3. Sténg luckan.
OBSERVERA 4. Tryck pa verktyget tre ganger utan att anvanda

Lé&s bruksanvisningen innan du bdrjar anvénda verktyget.

6.1 Légg in fastelementen H

1.

2.

Dra tillbaka spikframmatningen tills den gar i 1as.
OBSERVERA Spikframmatningen maste ga i I&s.
Skjut in fastelementen i magasinet (hdgst 4 band
per 10 spikar).

Lossa spikframmatningen och lat den glida framat
langsamt.

avtryckaren.

6.3 Ta bort gasbehallaren

1.
2.
3.
4.

Oppna locket till gasbehallarens fack.
Tryck pé behallarklammorna.

Ta bort gasbehallaren.

Stang gasbehallarens fack.
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6.4 Kontrollera gasbehallare
OBSERVERA

- Tryck pa knappen med texten GAS for att kontrollera gasbehallarens niva. Var forsiktig sa att du inte samtidigt

pressar verktyget mot en yta.

- Aven nar indikeringen visar "tomt” finns av tekniska skl en liten mangd bransle i behallaren.

4 lysdioder lyser gront

Gasbehallaren &r full

2 lysdioder lyser gront

Gasbehaéllaren ar halvfull

1 lysdiod blinkar grént

Gasbehallaren &r helt tom. Dags att byta gasbehallare.

1 lysdiod lyser rott
tyget

Tom gasbehallare, ingen gasbehallare eller felaktig gasbehallare i verk-

7 Drift

2000

ﬁfg

a

OBSERVERA

Nar du haller fast med andra handen maste du se till att
du inte tacker 6ver nagra ventilationsspringor eller andra
Oppningar.

FORSIKTIGHET
Sétt aldrig fast ett fastelement en andra gang - det
kan leda till att elementet bryts av eller klams.

VARNING

Under infastningen kan materialet splittras eller ocksa
kan magasinband slungas ut. Splitter kan skada hud
och Ogon. Saval anvandaren som andra personer i
nérheten bor bira 6gonskydd och skyddshjalim.

FORSIKTIGHET

Placering av fastelement I6ses ut genom tadndning av en
gas-luft-blandning. Starkt ljud kan skada hérseln. An-
vandare och personer i omgivningen bor anvdnda
hoérselskydd.

VARNING

Om du trycker verktyget mot en kroppsdel (till exempel
handen) aktiveras det pa ett icke foreskrivet satt. Nar
verktyget aktiveras kan kroppsdelar ocksa skadas. Tryck
aldrig verktyget mot en kroppsdel.

VARNING

Dra aldrig tillbaka verktygsnosen med monterade
fastelement (till exempel rondeller, klamrar, kldmmor
etc.). Forhojd olycksrisk.
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VARNING

Verktyget maste laddas ur fére magasinbyte samt
skétsel- och underhélisarbeten (se underhallskapitlet
”Ladda ur verktyget”).

VARNING

Vid hdéga infastningshastigheter
tid kan ytor férutom handtaget bli
skyddshandskar.

under en léngre
heta. Anvénd

7.1 Drift @

OBSERVERA

Infastning kan endast utféras om det finns fler &n tre
spikar i magasinet.

1. Hall verktyget i rat vinkel mot underlaget och tryck
till anslag.

2. Avfyra verktyget genom att trycka in avtryckaren.

3.  Lyft upp verktyget helt frdn underlaget efter infast-
ningen.

7.1.1 Anvéndning av klammor och andra element

Vill du anvanda klammor och andra element placerar du
dem med plastdelen i verktygsnosen.

7.2 Visning av gasniva H
Information om vad visningen betyder finns i kapitel 6.4
"Kontrollera gasbehallare (i 2 sekunder)”.

7.3 Montera och demontera magasinet

7.3.1 Demontera magasinet

1. Dra tillbaka spikframmatningen tills den gar i I&s.
OBSERVERA Spikframmatningen maste ga i Ias.

2. Tabort alla fastelement frdn magasinet.

3.  Las upp spikframmatningen och lat den glida framét
langsamt.

4. Skjut fastldsningsspaken nedat i magasinriktningen.

5. Svédng magasinet framat bort fran verktyget.



6. Haka av magasinet fran verktyget.

7.3.2 Satta in magasin B

1. Haka pa magasinet pa verktyget.
OBSERVERA Fastlasningsspaken maste vara 6pp-
nad.

2. Led in magasinet mot verktyget tills det passar ihop
med verktygets konturer.

3. Stang fastlasningsspaken tills den gér i 1&s.

7.4 Verktygsnos

7.4.1 Demontera verktygsnosen El

1.  Satt effektinstaliningen pa "Eject”.
2. Tabort verktygsnosen.

7.4.2 Instéllningar vid verktygsnosen

OBSERVERA
Nar effektinstaliningen star pa ”+” ar verktygsnosen in-
stalld for standardinfastningsdjup.

OBSERVERA
Nér effektinstallningen star pa ”-” ar verktygsnosen in-
stalld for reducerat infastningsdjup.

OBSERVERA
Nér effektinstallningen stér pa ”-” och spiken har satts in
for djupt bér du anvénda ett langre fastelement.

7.4.2.1 Stélla in standardinfastningsdjup
Sétt effektinstéliningen pa "+”.

7.4.2.2 Stélla in reducerat infastningsdjup

OBSERVERA
Denna instélining ar avsedd for infastning av tunn plat pa
mijukt underlag (till exempel grén/ny betong).

g n »

Sétt effektinstaliningen pa

7.4.3 Montera verktygsnosen

VARNING
Kontrollera att verktyget inte dr laddat. Verktyget kan
aktiveras om du skjuter in verktygsnosen manuellt.

7.9 Anvandningsforeskrifter
OBSERVERA

-

Justera verktygsnosen mot skaran pa verktyget.
Skjut in verktygsnosen i verktyget.

3.  Hall verktygsnosen med handen och tryck in den i
verktyget Gver ett underlag tills den gar i 13s.

N

7.5 Stodfot

7.5.1 Montera stodfoten [B
1. Skjut in stodfoten i en vinkel pa 90° i skaran pa

magasinet.
2. Vrid stodfoten 90° och fast den.

7.5.2 Demontera stédfoten
1. Lossa stodfotens fiaderelement genom att trycka pa
det.
2. Vrid stédfoten 90°.
3. Dra stédfoten i en vinkel pa 90° fran magasinet.

7.6 Atgirda kolvens felaktiga lige

OBSERVERA

Att kolven star i fel I1age marker man nar verktygsnosen
efter upplyftning inte ror sig framat till sitt utgangslage
och aterstalliningsknappen sticker ut.

Trycker du pa aterstéliningsknappen atgérdas kolvens
felaktiga lage. Sedan kan infastningar utforas igen. | un-
dantagsfall kan den forsta infastningen bli en tom (utan
fastelement) nar du har tryckt pa &terstaliningsknappen.
Tryck pé aterstallningsknappen.

7.7 Lyft pa fastelementklammorna [B

Demontera magasinet.

Ta bort verktygsnosen.

Satt in verktygsnosen i bifogad upptagningshylsa.
Ta bort fastelement med drivdornen.

ron=

7.8 Ladda ur verktyget

1. Oppna locket till gasbehallarens fack.

2. Ta bort gasbehéllaren genom att trycka pa behal-
larkldammorna.

3. Sténg gasbehallarens fack.

4. Dra tillbaka spikframmatningen tills den sitter.
OBSERVERA Spikframmatningen maste sitta pa
plats.

5. Tabort fastelementen fran magasinet.

6. Lossa pa spikframmatningen pa magasinet och lat
den glida framat langsamt.

Behdover du mer detaljerad information bestéller du handboken for infastningsteknik fran Hiltis marknadsforingsorga-

nisation eller i fdrekommande fall nationella foreskrifter.

Betong

A = min. kantavstand = 70 mm (2 %")

B = min. axelavstand = 80 mm (3 /s")

C = min. underlagstjocklek = 100 mm (4")
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ET |C

Stal

A = min. kantavstand = 15 mm (5/s")

B = min. axelavstand = 20 mm (3")

C = min. underlagstjocklek = 4 mm (5/32")

B ‘ A

b

7.10 Bélteshake

Du kan fasta verktyget med balteshakar i position 1 pa
baltet och i position 2 pa en stege eller en stéllning.

8 Skotsel och underhall

VARNING

Fore skotsel- och underhallsarbeten maste verktyget
laddas ur (avldgsna gasbehallare och fastelement fran
verktyget).

FORSIKTIGHET

Verktyget kan bli hett under arbetet. Du kan branna
hénderna. Anvdnd skyddshandskar fér skotsel- och
underhallsarbete. Lat verktyget svalna.

8.1 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET
Se till att du inte skadar kolv-, spik- eller magasinde-
tektorn.

1. Taregelbundet bort plastrester fran verktygsnosen.
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2. Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor! Rengdr ventilationsspringorna forsiktigt
med en torr borste.

3. Se till s& att frammande féremal inte kommer in i
verktyget.

4. Rengor verktygets utsida regelbundet med en latt
fuktad putstrasa.

5. Anvand ej hogtrycksspruta, angstrale eller rinnande
vatten till rengéringen!

6. Hall alltid verktygets handtag fria fran olja och fett.

Anvéand inga silikonhaltiga skyddsmedel.

8.  Anvand inte Hilti-sprej eller liknande smorj- och/eller
underhéllsmedel.

N

8.2 Underhall

Kontrollera regelbundet verktygets alla yttre delar med
avseende pa skador och alla mand&verfunktioner med
avseende pa god funktion. Anvand inte verktyget om
delar ar skadade eller mandverfunktioner inte fungerar
val. Lat Hilti-service reparera verktyget.

8.3 Kontroll efter skétsel- och underhallsarbeten
Efter skétsel- och underhallsarbete och fore inlaggning
av gasbehallare ska du kontrollera om effektinstéliningen
ar ratt (standardinstélining ”+”).



9 Fels6kning

VARNING

Fore skotsel- och underhallsarbeten maste verktyget laddas ur (aviagsna gasbehéllare och fastelement fran verktyget).

Fel

Mojlig orsak

Lésning

Fastelementet sticker ut for
langt efter infastning

Py

Effektbrytaren star pa ”-”.

Satt effektbrytaren pa ”+”.

For langt fastelement har valts.

VAlj ett kortare fastelement.

Underlaget &r for hart.

Sétt in DX-verktyg.

In-/utloppsventilen ar smutsig eller
tilltappt.

Rengér verktyget och kontrollera
handstéliningen.
Kontakta Hilti om problemet kvarstar.

Fastelementet har ofta satts
for djupt (genomslag) och/eller
brott pa fastklamma

4\%{;

7
X

For hog effekt.

Satt effektbrytaren pa ”-”.

For kort fastelement.

Valj ett langre fastelement.

Brott pa fastelement

4

Effektbrytaren star pa ”-”.

Satt effektbrytaren pa ”+”.

For langt fastelement har valts.

Valj ett kortare féstelement.

Underlaget &r for hart.

Sétt in DX-verktyg.

Snett intryckt.

Hall verktyget ratvinkligt mot underla-
get och anvand stodfot.
Se kapitlet: 7.5 Stodfot

Fastelement ar bojda

Py

Effektbrytaren star pa ”-”.

Satt effektbrytaren pa ”+”.

For langt fastelement har valts.

Valj ett kortare fastelement.

Snett intryckt.

Hall verktyget réatvinkligt mot underla-
get och anvand stédfot.
Se kapitlet: 7.5 Stodfot

Fastelement fastnar inte pa stal-
underlag

=]
1

For tunt underlag (mindre &n 4 mm).

Valj andra fastmetoder.
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Fel

Mojlig orsak

Lésning

Gasbehaéllaren racker inte for en
ask fastelement

Trycker du ofta pa verktyget utan att
fasta nagot fastelement leder det till
férhdjd gasforbrukning.

Undvik att trycka utan att avfyra.

Verktyget kan inte dras isar

Kolven i fel lage.

Anvand aterstallningsknappen.
Se kapitlet: 7.6 Atgérda kolvens felak-
tiga lage

Spikidentifiering har blockerats. Ater-
stéliningsknappen sticker fortfarande
ut efter tryckning (den vita kanten vi-
sas fortfarande).

Ta ut gasbehallaren ur verktyget och
magasinet och ta bort smuts i spikin-
dikeringsomradet.

Klamma for fastelement.

Avmontera magasinet och ta bort
verktygsnosen. Satt in verktygsno-
sen i bifogad upptagningshylsa och ta
bort fastelement med drivdornen.
FORSIKTIGHET

Var férsiktig med verktygsnosen.

Se kapitlet: 7.7 Lyft pa fastelement-
klammorna [B

Se kapitlet: 7.3.1 Demontera magasi-
net

Se kapitlet: 7.4.1 Demontera verk-
tygsnosen E

Se kapitlet: 7.8 Ladda ur verktyget
Kontakta Hilti om problemet kvarstar.

Fér ménga infastningsfel

Snett intryckt.

Hall verktyget ratvinkligt mot underla-
get och anvand stédfot.
Se kapitlet: 7.5 Stodfot

Fel sorts spik har fasts.

Anvand X-GHP-spik i férekommande
fall.

Underlaget ar for hart.

Sétt in DX-verktyg.

Verktyget faster inte

Magasinsliden &r baktill.

Lossa magasinsliden.
Se kapitlet: 7.3 Montera och demon-
tera magasinet

For fa fastelement i magasinet (tva
eller farre fastelement).

Fyll pa med fastelement.

Stérd matning av fastelement.

Anvéand ett annat band med fastele-
ment (detta &r ev. skadat).
Rengér magasinet.

Gasbehaéllaren ar tom.

Kontrollera gasnivan och tryck pa
knappen med texten GAS.

Om 1 lysdiod lyser rétt ar gasbehalla-
ren tom. Satt in en ny gasbehallare.
Se kapitlet: 7.2 Visning av gasniva.

Gasbehallare saknas eller felaktig
gasbehallare i verktyget.

Oppna luckan till gasbehallaren och
kontrollera innehallet.

Ar gasbehéllaren i verktyget trycker
du pa knappen GAS.

Om 1 lysdiod lyser rétt finns en felak-
tig gasbehallare i verktyget. Satt in en
korrekt gasbehallare.

Se kapitlet: 7.2 Visning av gasniva.

Gasbehallaren &r nyligen insatt. Trots
det avfyras den inte efter tre tryck-
ningar.

Tryck pa verktyget tre ganger utan att
avfyra.
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Fel

Mojlig orsak

Lésning

Verktyget faster inte

Frammande féremal i verktygsnosens
omrade.

Demontera magasinet och ta bort
verktygsnosen samt ta bort fram-
mande féremal ur verktyget.

Se kapitlet: 7.3.1 Demontera magasi-
net

Se kapitlet: 7.4.1 Demontera verk-
tygsnosen B

Verktyget ar for hett.

Lat verktyget svalna.
Kontakta Hilti om problemet kvarstar.

Hett verktyg faster inte langre
efter en paus

Infastningshastigheten var betydligt
hégre @n 1 200 i timmen och gas-
behallaren tom.

Ta ut gasbehéllaren och stt in den
igen. Tryck sedan tre ganger utan in-
fastning.

Kontrollera gasnivan. Om lysdioden
lyser rétt ar behallaren tom. Anvand
ny gasbehallare.

Lat verktyget svalna.

laktta maximal infastningshastighet
pa 1200 i timmen.

Kontakta Hilti om problemet kvarstar.

Verktyget faster inte eller bara i
enstaka fall

Drift utanfor tillatna miljéférhallanden.

Du boér, om mdjligt, se till att anvénd-
ningsmiljén haller sig inom de tillatna
miljéférhallandena.

Vélj andra fastmetoder.

Gasbehallaren har inte anvandnings-
temperatur.

Se till att gasbehallaren uppnar an-
vandningstemperatur (-5 °C till 45 °C
for GC 21, -10 °C till 45 °C for GC 22).

Gasblasor har bildats i gasdoserings-
systemet.

Ta ut gasbehéllaren och stt in den
igen.

Verktyget har inte lyfts helt fran un-
derlaget.

Se till att verktyget lyfts upp helt fran
underlaget efter varje infastning.

Fastelementen gér inte att ta
bort fran verktygsnosen

Klamma for fastelementet i verktygs-
nosen.

Ta ut verktygsnosen ut verktyget. Satt
in verktygsnosen i bifogad upptag-
ningshylsa och ta bort fastelement
med drivdornen.

FORSIKTIGHET

Var forsiktig med verktygsnosen.

Se kapitlet: 7.4.1 Demontera verk-
tygsnosen B

Se kapitlet: 7.7 Lyft pa fastelement-
klammorna [B

Klammor och andra element gar
inte att satta in i verktygsnosen

Rester fran magasinet finns fortfa-
rande kvar i verktygsnosen.

Ta bort magasinbandrester fran verk-
tygsnosen.

10 Avfallshantering

€3

Hilti-verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for &tervinning &r att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice
eller din Hilti-séljare. Om du sjalv vill separera materialet i verktyget: Folj de regionala och internationella riktlinjerna

och féreskrifterna.
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11 Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har nagra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géaller under férutséttning
att produkten anvands och hanteras, skéts och rengérs
enligt Hiltis bruksanvisning samt att den tekniska enheten
bevarats intakt, d.v.s. att endast originaldelar, tillbehér
och reservdelar fran Hilti har anvants.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnads-
fritt utbyte av felaktiga delar under hela produktens livs-
langd. Delar som normalt slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestdmmelser. Framfor
allt kan Hilti inte hallas ansvarigt fér direkta eller
indirekta tillfilliga skador eller foljdskador, forluster
eller kostnader i samband med anvandningen eller

12 Forsakran om EU-konformitet (original

Beteckning: Gasdriven bultpistol
Typbeteckning: GX 120-ME
Generation: 01
Konstruktionsar: 2007
Vi forsédkrar under eget ansvar att produkten
stdmmer &verens med fdljande riktlinjer och
normer:  75/324/EEC, 91/155/EEC, 64/548/EEC,

EN ISO 12100, EN 13752-1:2008-12, EN 50081-2,
EN 1127-1, EN 417, I1SO 8662-11 AMD 1:2001-12,
EN 792-13:A1:2008-09, EN 60529:2000-09,
64/548/EEC, EN 55011:1998+A1:1999, CISPR 11:2003,

A1:2004, IEC 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2001,
IS1:2005, IEC 61000-6-3:1996, EN 61000-6-3:2001,
IEC 61000-4-2:1995, IEC 61000-4-3:2006,

IEC 61000-4-8:1993: A1:2000, 2006/42/EG, 2011/65/EU.

p.g.a. att produkten inte kan anvdndas fér en viss
uppgift. Indirekt garanti avseende anvéndning eller
lamplighet for nagot bestamt dndamal &r uttryckligen
utesluten.

Nér felet faststéllts ska produkten tillsammans med den
aktuella delen skickas for reparation och/eller utbyte till
Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och
ersatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga éverenskommelser vad géller garanti.

OBSERVERA
Observera gasbehéllarens utgadngsdatum pa gasbehal-
larkanten.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

- f e U
/ " ,/C&/

Norbert Wohlwend

Head of Quality & Processes Manage-
ment

BU Direct Fastening

04/2013

Tassilo Deinzer
Head of BU Direct Fastening

BU Direct Fastening
04/2013

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

13 Anviandarens halsa och sakerhet

13.1 Bullerinformation
Gasdriven bultpistol

Typ GX 120-ME
Modell Serie
Kaliber GC 22

+

Effektinstalining

Anvandningsomraden

Infastning av 1 mm plat pa betong (C40) med X-ECT
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Deklarerade méatvérden for buller enligt maskinriktlinje 2006/42/EG tillsammans med E DIN EN 15895

Ljudeffektniva, Lya 1s ' 106 dB (A)
Ljudtrycksnivé pd arbetsplatsen, Lop 1 2 102 dB (A)
Ljudtrycksnivans hogsta varde, Loc, peak 3 137 dB (C)
1:2dB(A)
212dB(A)
3+2dB(C)

Drift- och installationsférhallanden: Installation och drift av bultpistoler enligt E DIN EN 15895-1 i reflektionsfattig
testmiljo hos Firma Miiller-BBM GmbH. Testmiljéns omgivningsférhallanden motsvarar DIN EN 1SO 3745.
Testmetod: Enligt E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 och DIN EN ISO 11201, matning i ett fritt falt Sver ett

reflekterande plan.
ANMARKNING: De uppmétta bulleremissionerna och tillhérande matosékerhet representerar den &vre grinsen for

matvarden som forvéntas vid méatningarna.
Avvikande arbetsvillkor kan leda till andra emissionsvérden.
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